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(EN) SAFETY INSTRUCTION AND WARNINGS!

1) Please make sure to turn off the power before starting the installation. 2) Please cut the LED Strip Light according to the
cutting as shown in the cutting instructions. Cutting outside the marking will damage the product. Please cut only on the
dotted/scissor marking on the LED Strip Light. 3) LED Strip Light cannot be folded or twisted during the installation. DO NOT
turn on power until LED Strip Light is connected properly and well-installed. 4) DO NOT touch/cut the LED Strip Light when
power is on. 5) DO NOT power the LED Strip Light in roll/package.6) DO NOT install in water or flammable environment, and
make sure well ventilated. 7) DO NOT wrap or cover LED Strip Light with any objects. 8) Once the IP65 LED Strip Light is cut, it
loses its IP rating. To ensure and regain the IP rating kindly use the silicone glue. 9) Please use only approved accessories and
engage professional electrician for installation work. 10) Do not turn on the power supply until the lighting strip has been
properly installed. 11) Please do not use the product if any damage is found on the striplight. 12) Not to be used for a long
period of time is an environment with temperature exceeding 40°C. 13) Do not wipe the strip with organic solvent to avoid
damage to the insulation layer. 14) Install only by certified Electrician.

INSTALLATION

* Use only power supply DC: 12/24V

* In case when section is longer that 10M , we recommended to power strips from both ends

* When selecting appopriate power supply, please take into account , the electric power consumed by LED strips (kindly check
the technical data sheet)

During Installation
* Red wire should be connected to the positive(+) side of the power supply unit.
* Black wire should be connected to the negative(-) side of the power supply unit.

Connecting LED Strip with power supply
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Connecting RGB LED Strip with power supply and LED Controller
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Remarks
* IP20 can be used only indoors

(FR) CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS!

1) Veuillez vous assurer de couper le courant avant de commencer l'installation. 2) Veuillez couper la bande lumineuse a LED en
fonction de la découpe, comme indiqué dans les instructions de découpe. Couper en dehors du marquage endommagera le
produit. Veuillez ne couper que sur le marquage en pointillés/ciseaux de la bande lumineuse a LED. 3) La bande lumineuse a LED
ne peut pas étre pliée ou tordue pendant l'installation. NE PAS mettre sous tension avant que la bande lumineuse a LED ne soit
correctement raccordée et bien installée. 4) NE PAS toucher/couper la bande lumineuse a LED lorsque I'appareil est sous tension.
5) NE PAS alimenter la bande lumineuse a LED en rouleau/paquet. 6) NE PAS installer dans I'eau ou dans un environnement
inflammable, et s'assurer d'une bonne ventilation. 7) NE PAS envelopper ou couvrir la bande lumineuse a LED avec des objets. 8)
Une fois que la bande lumineuse a LED IP65 est coupée, elle perd son indice de protection IP. Pour garantir et retrouver la classe
1P, veuillez utiliser la colle silicone. 9) Veuillez n'utiliser que des accessoires approuvés et faire appel a un électricien professionnel
pour les travaux d'installation. 10) Ne pas mettre sous tension avant que la bande lumineuse ne soit correctement installée et
isolée. 11) Veuillez ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages sur la bande lumineuse. 12) Ne doit pas étre utilisé
pendant une longue période dans un environnement dont la température dépasse 40°C. 13) N'essuyez pas la bande avec un
solvant organique pour éviter d'endommager la couche d'isolation. 14) Installation uniquement par un électricien certifié.

INSTALLATION

« Utiliser uniquement une alimentation en CC:12/24V

e Au cas ou la section est plus longue que 10 métres, nous recommandons d'alimenter la bande des deux extrémités.

e Lors de la sélection de I'alimentation électrique appropriée, veuillez prendre en considération I'énergie électrique consommée par
les bandes a LED (veuillez vérifier la fiche technique).

Au cours de l'installation:
e Le fil rouge doit étre raccordé au cOté positif (+) du bloc d'alimentation
e Le fil noir doit étre raccordé au coté négatif (-) du bloc d'alimentation

Raccordement des bandes lumineuses a LED a I'alimentation électrique
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Observations:
e IP20 peut étre utilisé uniquement a I'intérieur.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




(BG) MUHCTPYKLIUU 3A BESOMACHOCT U NPEAYNPEXAEHUSA!

1) Mons yBepeTe ce, Ye CTe U3KJIIOYMAN 3aXpaHBAHETO Npeaun Aa 3anoyHeTe UHCTanauusTa. 2) Monsa cpexeTe cBeToanoAHaTa
OCBEeTUTESIHA JIeHTa CbrlacHO CxeMaTa 3a MpekbCBaHe, NokasaHa B MHCTPyKUuWTe 3a cpsisBaHe. Cpsi3BaHETO U3BbH MapkupoBkaTa
e aoBeae A0 NoBpexaaHe Ha npoaykta. Mons cpexeTe camo oTbenssaHaTta ¢ NyHKTUMP/HOXMULA MapKMpoBKa Ha CBeToAMOAHaTa
ocBeTuTeNHa NleHTa 3) CBeToAnoaHaTa OCBETUTENIHA JIeHTa He Moxe Aa 6bAe CrbBaHa UM yCyKBaHa Nno BpemMe Ha MoHTaxa. HE
BK/1IOYBANTE 3aXpaHBaHETO A0KaTO CBETOAMOAHATA OCBETUTE/IHA NIEHTA € HAANIeXHO CBbp3aHa U UHCTanupaHa. 4) HE
JAOKOCBaiTe/cpa3BaliTe CBETOANOAHATa OCBETUTESHA JIeHTa NpU BK/OYEHO 3axpaHBaHe. 5. HE BkouBaliTe B 3axpaHBaHETO
cBeToAMOAHA OCBETUTENIHA NIeHTa A0KAaTO € HaBuTa Ha pyno/B onakoBka. 6) HE nHcTanupaiiTe BbB BOAA UM 3ananuTenHa cpeja v
ce yBepeTe, Ye e fobpe BeHTUNMpaHa. 7) HE yBuBaiiTe unu nokpusarite cBeTOANOAHATa OCBETUTENHA JIEHTa C KakBWUTO U fa e
npeameTun. 8) Cnep KaTo cpexeTe CBETOAMOAHATa OCBETUTENHA NeHTa IP65, TS rybu cBOsS peiTUHT 3a 3alymTa OT Bb3AEWCTBUETO Ha
okonHata cpesa (IP rating). 3a aa rapaHTMpaTte 1 3a Aa Bb3CTaHOBUTE PEWTUHI 3a 3alluUTa OT Bb3AENCTBMETO Ha OKO/HaTa cpeaa,
MOJISi M3Mon3BalTe CUIMKOHOBO Nenuo. 9) Mons nsnonssaiTe caMo of06peHn akcecoapu U aHraxupaliTe npodecmoHaneH
eNleKTPOTEXHUK 3a MOHTaXHUTe paboTn. 10) He BkouBaliTe efleKTpo3axpaHBaHETO, A0KaTO CBETOANOAHATA JleHTa He 6bae
HaANEXHO MHCTanuMpaHa u usonupaHa. 11) Mona He uanonsBaiTe NpoAyKTa, ako 6bAAT YCTAHOBEHW LWETM MO CBEToAMOAHATa
neHTa. 12) [la He ce M3non3Ba 3a NPOAbL/IKUTENEH NEpPUOA OT BPEME B Cpeaa C TeMnepaTypa HaaxBbprsawa 40 rpagyca no Llensuit.
13) He u3TpuBaliTe neHTaTa C opraHuyeH pasTBopuTen, 3a Aa usberHere WeTU NO M30MALMOHHMA nnacT. 14) [la ce nHcTanupa camo
OT cepTUdULMpPaH eNeKTPOTEXHUK.

MOHTAX

* la ce usnonsea camo DC 3axpaHBall U3TOUHUK: 12/24V

e AKO cekuMsTa e no-gbnra oT 10 MeTpa, e NpenopbYMTENHO NeHTaTa Aa Ce 3axpaHBa OT ABaTa Kpas.

o Mpu n360p Ha NOAXOASALL 3aXpaHBaLl U3TOYHMK, MOMSt Aa Ce MMa NpeABUf eflekTpuyeckaTa MOLLHOCT, KOHCyMupaHa oT LED
NeHTUTe (NpoyeTeTe TeXHUYeCcKuTe cneuudmrkaumum)

Mo BpemMe Ha MOHTaxa:
* YepBeHMAT NPOBOAHMK Ce CBbP3Ba C NOSIOXUTENHaTa (+) cTpaHa Ha 3axpaHBalLus U3TOYHUK.
* YepHUST NpOBOAHMK Ce CBbp3Ba C oTpuuaTtenHaTa (-) CTpaHa Ha 3axpaHBalus U3TOUYHUK.

CBbp3BaHe Ha LED neHTtaTa CcbC 3axpaHBaly U3TOUYHUK
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Cebp3BaHe Ha RGB LED neHtaTa cbcC 3axpaHBal U3TOYHUK u LED koHTponep
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¢ IP20 MOXe Aa ce n3non3sa camMo Ha 3aKpuUTO.

(HR) UPUTE O SIGURNOSTI I UPOZORENJA!

1) Prije ugradnje, molimo, provjerite jeste li iskljucili strujno napajanje. 2) Molimo, izreZite LED rasvjetnu traku prema dijagramu
prekida, prikazanom u uputama za rezanje. Rezanje izvan oznake osteti¢e proizvod. OdreZite samo na oznaci s tockama / skarama
na LED rasvjetnoj traci 3) LED rasvjetna traka ne moze se preklapati ili uvijati tijekom instalacije. NEMOJTE ukljucivati strujno
napajanje sve dok LED rasvjetna traka nije pravilno spojena i instalirana. 4) NEMOJTE dodirivati / rezati LED rasvjetnu traku dok je
strujno napajanje uklju¢eno. 5) NEMOJTE ukljucivati LED rasvjetnu traku u strujno napajanje dok je namotana na kolut/ paket. 6)
NEMOJTE ugradivati u vodu ili u zapaljivom okruzenju i pobrinite se da je prostorija dobro prozracena. 7) NEMOJTE omotavati i
pokrivati LED rasvjetnu traku bilo kojim predmetima. 8) Nakon Sto odrezete LED rasvjetnu trake IP65, ona gubi svoju razinu za
zastitu okoliSa (IP rating). Da biste osigurali i vratili razinu zastite okoliS8a,molimo, upotrijebite silikonsko ljepilo. 9) Molimo, koristite
samo odobrenu dodatnu opremu i angazirajte stru¢nog elektricara za poslove ugradnje. 10) Nemojte ukljucivati strujno napajanje
sve dok LED rasvjetna traka nije pravilno instalirana i izolirana. 11) Molimo, ne koristite proizvod ako ustanovite ostecenje na LED
rasvjetnoj traci. 12) Ne uporabljujte dulje vrijeme u okruzenju s temperaturom ve¢om od 400C. 13) Ne briSite traku organskim
otapalom, da ne biste ostetili izolacijski sloj. 14) Ugradnju izvodi samo ovlasteni elektricar.

INSTALACIJI

* Koristite jedino napajanje sa iizravnom strujom: 12/24V

» Ukoliko je sekcija duza od 10 metara, preporuujemo da napajanje spojite sa obje strane trake.

» Tijekom izbora odgovaraju¢eg napajanja, uzmite u obzir elektri¢nu energiju koju koriste LED trake (molimo pogledajte tehnicke
specifikacije).

Za vrijeme instalacije:

« Crveni kabel trebate prikljuciti na pozitivnu (+) stranu uredaja napajanja.

e Crni kabel trebate prikljuciti na negativnu (-) stranu uredaja napajanja.

Povezivanje LED traka sa napajanjem
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RGB Strip Light
Primjedbe:
¢ IP20 se moze koristiti samo na zatvorenom.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

(DE) SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE!

1) Achten Sie darauf, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie mit der Installation beginnen. 2) Bitte schneiden Sie
den LED-Lichtstreifen geméaB dem Schnitt, wie in der Schneidanleitung gezeigt. Wenn Sie auBerhalb der Markierung schneiden,
wird das Produkt beschéadigt. Bitte schneiden Sie nur die gepunktete/Scheren-vermerkte Markierung auf dem LED- Lichtstreifen.
3) Der LED-Lichtstreifen darf wahrend der Installation nicht gefaltet oder verdreht werden. Schalten Sie die Stromversorgung
NICHT ein, bevor der LED-Lichtstreifen ordnungsgemaB angeschlossen und korrekt installiert ist. 4) Beriihren/schneiden Sie den
LED-Lichtstreifen NICHT, wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist. 5) Schalten Sie den LED-Lichtstreifen NICHT wahrend es
aufgerollt/in der Verpackung ist. 6) NICHT in Wasser oder brennbaren Umgebungen installieren und auf gute Bellftung achten.
7) Den LED-Lichtstreifen NICHT irgendwie umwickeln oder mit Gegenstédnden abdecken. 8) Sobald der IP65-LED-Lichtstreifen
abgeschnitten ist, verliert er seine IP-Schutzklasse. Um die IP-Schutzklasse sicherzustellen und wiederzuerlangen, verwenden
Sie bitte den Silikonkleber. 9) Bitte verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor und beauftragen Sie einen professionellen
Elektriker mit Installationsarbeiten. 10) Schalten Sie die Stromversorgung erst ein, wenn der Beleuchtungsstreifen ordnungs-
gemaB installiert wurde. 11) Bitte verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der LED-Streifen beschadigt ist. 12) Darf nicht Gber
einen langeren Zeitraum in Umgebung mit Temperatur von mehr als 40 °C verwendet werden. 13) Wischen Sie den Streifen
nicht mit einem organischen Losungsmittel ab, um eine Beschadigung der Isolationsschicht zu vermeiden. 14) Nur von einem
zertifizierten Elektriker installieren lassen.

INSTALLATION

* Verwenden Sie nur Gleichstrom: 12/24V

* Wenn der Abschnitt Idnger als 10 Meter ist, empfehlen wir, das Band doppelseitig zuzufiihren.

* Bitte beachten Sie bei der Auswahl der richtigen Stromversorgung den Stromverbrauch der Leuchtdioden (LED)-Bander (bitte
beachten Sie die technischen Daten)

Wahrend der Installation:
* Der rote Leiter muss an die positive (+) Seite des Netzteils angeschlossen werden
* Der schwarze Leiter muss an die negative (-) Seite des Netzteils angeschlossen werden

AnschluB der Leuchtdioden (LED) Bander an dem Stromnetz
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AnschluB3 der RGB Leuchtdioden (LED) Bander an dem Stromnetz und LED-Controller
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Bemerkungen:
¢ IP20 kann nur in Innenrdumen verwendet werden.

(ES) iINSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS!

1) Por favor, asegurese de apagar la alimentacidon antes de empezar la instalacion. 2) Recorte la luz LED de tira de acuerdo con
el patron que se muestra en las instrucciones de recorte. Cortar fuera del marcado dafiard el producto. Corte solo el marcado
punteado/de tijeras de la luz LED de tira. 3) No doble ni tuerza la luz LED de tira durante la instalacion. NO encienda la
alimentacion antes de conectar e instalar correctamente la tira. 4) NO toque/corte la luz LED de tira cuando esté encendida. 5)
NO encienda la luz a la luz LED de tira mientras esta enrollada/empaquetada. 6) NO lo instale en agua o en un entorno
inflamable, sino solo en un area bien ventilada. 7) NO envuelva ni cubra la luz LED de tira con objetos. 8) Después de cortar la
luz LED de tira IP65, la misma pierde su clasificacion ambiental (clasificacidon IP). Para asegurar y restaurar la calificacion de
proteccion ambiental, use adhesivo de silicona. 9) Utilice inicamente accesorios aprobados y contrate a un electricista
profesional para realizare la instalacion. 10) No encienda la alimentacién hasta que la luz LED de tira esté instalada y aislada
correctamente. 11) No utilice el producto si encuentra dafios en la luz LED de tira. 12) No lo utilice durante un periodo de tiempo
prolongado en un entorno con una temperatura superior a 40°C. 13) No limpie la cinta con solvente organico para evitar dafiar
la capa de aislamiento. 14) Debe ser instalado solamente por un electricista certificado.

INSTALACION

o Utilice Unicamente suministros de energia DC:12/24V

e En el caso de cuando la seccién es mas de 10 metros, recomendamos alimentar la tira de ambos extremos.

« Al seleccionar la fuente de alimentacion adecuada, considere la energia eléctrica consumida por las tiras de LED (cheque en
detalles en la hoja de datos técnicos)

Durante la instalacion:
 El cable rojo debe conectarse al lado positivo (+) de la unidad de alimentacién
« El cable negro debe conectarse al lado negativo (-) de la unidad de alimentacion

Conectar las tiras de LED a la alimentacién
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Observaciones:
e IP20 puede utilizarse sélo en interiores.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




(PT) INSTRUCOES DE SEGURANGA E AVISOS!

1) Por favor, assegure-se de apagar a alimentagéo antes de comegar a instalagdo. 2) Ajuste a iluminagéo LED de tira de acordo
com o padrdo, conforme mostrado nas instrugdes de corte. Cortar fora da marcagéo danificaré o produto. Por favor, corte
somente ao seguir a marcagao pontilhada/de tesoura da iluminagdo LED de tira. 3) Ndo dobre nem torga a iluminagdo LED de
tira durante a instalagdo. NAO ligue a alimentagdo antes de conectar e instalar corretamente a tira. 4) NAO toque/corte a
iluminagdo LED de tira quando a aI|mentagao estiver ligada. 5) NAO ligue a iluminagdo LED de tira enquanto estiver
enrolada/embalada. 6) NAO instale em &gua ou ambiente inflamével, mas apenas numa area bem ventilada. 7) NAO enrole
nem cubra a iluminagao LED de tira com objetos. 8) Depois de cortar a iluminagdo LED de tira IP65, a mesma perde a sua
classificagdo ambiental (classificagdo IP). Para garantir e restaurar a classificagdo de protegdo ambiental, use adesivo de
silicone. 9) Use apenas acessorios aprovados e contrate um eletricista profissional para realizar a instalagdo. 10) N&o ligue a
alimentagdo até que a iluminag&@o LED de tira esteja devidamente instalada e isolada. 11) N&o use o produto se houver danos
na iluminagdo LED de tira. 12) N&o use por um longo periodo de tempo num ambiente com temperatura superior a 40°C. 13)
N&o limpe a tira com solvente organico para evitar danos a camada de isolamento. 14) Deve ser instalado apenas por um
eletricista certificado

INSTALACAO

e SO use alimentagdo com corrente continua: 12/24V

* Caso a secgdo seja comprida mais de 10 metros, recomendamos que a fita seja alimentada dos dois lados.

* Na escolha da devida alimentagdo elétrica, por favor tenha em vista a corrente usada com as fitas LED (por favor, consulte as
especificagdes técnicas)

Durante a instalagao:

* O cabo vermelho deve ser ligado com o lado positivo (+) do dispositivo de alimentagédo
e O cabo preto deve ser ligado com o lado negativo (-) do dispositivo de alimentagdo

Ligacao das Fitas LED com a alimentagdo elétrica
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Ligagao das Fitas RGB LED com a alimentagdo elétrica e controlador de LED
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Observagoées:
e IP20 s6 pode ser usada em recintos fechados

(PL) INSTRUKCJIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA I OSTRZEZENIA!

1) Upewnij sie przed rozpoczeciem montazu, iz zasilanie jest wytaczone.

2) Wytnij listwe oswietleniowg LED zgodnie ze schematem ciecia, jak pokazano w instrukcji. Ciecie poza oznaczeniem
spowoduje uszkodzenie produktu. Wycinaj doktadnie po linii kropkowanej / zaznaczonej nozyczkami wydrukowanej na pasku
listwy os$wietleniowej LED. 3) Listwe o$wietleniowg LED nie mozna skfadaé, zgina¢ ani skrecaé¢ podczas montowania. NIE
wiaczaj zasilania, dopdki tasma $wietlna LED nie zostanie prawidtowo podtgczona i zamocowana. 4) NIE dotykaj / nie przecinaj
listwy o$wietleniowej LED, gdy zasilanie jest wiaczone. 5) NIE zasilaj taSme $wieting LED dopdki jest ona nawinigta w rolce /
paczce. 6) NIE montuj w wodzie ani w $rodowisku tatwopalnym i upewnij sie, ze jest dobrze wentylowana. 7) NIE NALEZY
owija¢ ani zakrywac listwe o$wietleniowg LED zadnymi przedmiotami. 8) Po przecieciu tasmy oswietleniowej LED IP65 traci ona
natychmiast swojg klase srodowiskowaq (klase IP). Aby zapewnic i przywrocic klase ochrony przed wptywem srodowiska nalezy
uzy¢ kleju silikonowego. 9) Prosimy uzywaé wyfacznie zatwierdzonych akcesoriéw i zatrudnia¢ do prac montazowych
profesjonalnego elektryka. 10) Nie wiaczaj zasilania pradem elektrycznym zanim tasma LED nie zostanie prawidtowo
zamontowana i zaizolowana. 11) Nie uzywaj produktu, jesli zostanie stwierdzone uszkodzenie fizyczne tasmy oswietleniowej
LED. 12) Nie uzywaj tasmy oswietleniowej LED przez dtuzszy czas w $rodowisku o temperaturze przekraczajacej 40 stopni
Celsjusza. 13) Nie wycieraj tasmy oswietleniowej LED rozpuszczalnikiem organicznym, aby unikna¢ uszkodzenia warstwy
izolacyjnej. 14) Montaz musi dokona¢ wytacznie uprawniony elektryk.

INSTALACII

* Stosuj wytacznie zasilanie pradem statym: 12/24V

e W przypadku sekcji dtuzszej od 10 m, zalecamy obustronne zasilanie listwy.

e Przy wyborze odpowiedniego zasilania energig elektryczng, prosze wzigé pod uwage wymagania Specyfikacji Technicznej.

Przy instalacji:
* Podtacz czerwony kabel do dodatniego (+) zacisku urzadzenia zasilajacego energig elektryczna.
e Podtacz czarny kabel do ujemnego (-)zacisku urzadzenia zasilajacego energia elektryczna.

Podtaczenie listw oswietleniowych LED do zasilania elektrycznego
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Uwagi:
« IP20 mozna stosowacé wytacznie wewnatrz budynku.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

(HU) BIZTONSAGI UTASITASOK ES FIGYELMEZTETESEK!

1) Kérjik, gy6z6djon meg rdla, hogy kikapcsolta az dramellatast a telepités megkezdése el6tt. 2) Kérjik, vagja le a fénydiddas
vilagitoszalagot a vagasi Utmutatoban bemutatott megszakitasi rajz szerint. A jeldlésen kivili vagas karosithatja a termeéket.
Kérjlk, a fénydiddas vilagitészalagot csak a szaggatott vonallal/olléval jeldlt jelzésen vagja le. 3) A fénydiddas vilagitdszalag
nem hajthatd vagy csavarhato a szerelés soran. NE kapcsolja be az dramellatast, amig a fénydiddas vilagitdszalag megfelel6en
van csatlakoztatva és felszerelve. 4) NE érintse meg / vagja le a fénydiodas vilagitészalagot, ha az aramellatas be van
kapcsolva. 5) NE csatlakoztassa a fénydiddas vnlagltoszalagot az aramforrashoz, amig az fel van tekerve / be van csomagolva.
6) NE telep|tse vizbe vagy gyulekony kérnyezetbe, és tgyeljen arra, hogy jol szellbzott legyen. 7) NE csomagolja be vagy
takarja be a fenyd|odas wlagltoszalagot semmilyen targgyal 8) Az IP65 fenydlodas V|Iag|toszalag Ievagasa utan az elvesziti a
kérnyezeti behatasok elleni védettségét (IP-védettség). A kdrnyezeti behatdsok elleni védettség visszaallitdsahoz és annak
biztositasahoz, kérjiik, hasznaljon szilikon ragasztot. 9) Kérjik, csak jovahagyott tartozékokat hasznaljon, és csak szakképzett
villanyszerel6t bizzon meg a szerelési munkékkal. 10) Ne kapcsolja be az dramellatast, amig a fénydiodas vildgitészalag nincs
megfelelden felszerelve és szigetelve. 11) Kérjiik, ne hasznalja a terméket, ha a fénydiddas vilagitoszalagon sériilés allapithato
meg. 12) Ne hasznalja hosszabb ideig 40 Celsius fokot meghaladd hémérséklet(i kornyezetben. 13) Ne tordlje le a szalagot
szerves olddszerrel, hogy elkerllje a szigetel6réteg karosodasat. 14) Csak szakképzett villanyszerel6 telepitheti.

UTMUTATO

e Csak egyenes aramu tapellatast hasznaljon: 12/24V

e Abban az esetben, ha a szakasz hosszabb 10 méternél, javasoljuk, hogy a szalagot mindkét végérdl legyen taplalva.

* A megfelelé tapegyseg valasztasakor vegye fontoldra a LED szalagok altal fogyasztott villamos energiat (kérjiik, ellenérizze a
miiszaki adatlapot)

Felszerelés kdzben:
o A voros vezetéket csatlakoztatni kell a tapegyseg p02|t|v (+) oldaldhoz
* A fekete vezetéket csatlakoztatni kell a tapegység negativ ( ) oldaldhoz

A LED csikok csatlakoztatasa a tapellatashoz

AC Power
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Megjegyzések:
e Az IP20 csak bel térben hasznalhaté.

(IT) ISTRUZIONI DI SICUREZZA E AVVERTENZE!

1) Assicurarsi di disattivare |'alimentazione prima di iniziare l'installazione. 2) Si prega di tagliare la striscia luminosa a LED
secondo lo schema di taglio come mostrato nelle istruzioni. Il taglio all’esterno della marcatura danneggera il prodotto. Si prega
di tagliare soltanto sulla marcatura punteggiata/a forbice sulla striscia luminosa a LED. 3) La striscia luminosa a LED non pud
essere piegata o attorcigliata durante I'installazione. NON attivare I'alimentazione fino a quando la striscia luminosa a LED non
sia collegata e installata correttamente. 4) NON toccare/tagliare la striscia luminosa a LED quando I'alimentazione ¢ attivata. 5)
NON collegare all’alimentazione la striscia luminosa a LED mentre € in rotolo/pacchetto. 6) NON installare in ambiente
inflammabile e assicurarsi che il luogo d’installazione sia ben ventilato. 7) NON avvolgere o coprire la striscia luminosa a LED
con oggetti. 8) Una volta tagliata, la striscia luminosa a LED IP65 perde la sua classificazione IP. Per garantire e ripristinare il
grado di protezione IP utilizzare la colla siliconica. 9) Utilizzare soltanto accessori approvati e rivolgersi ad un elettricista
professionista per i lavori di installazione. 10) Non attivare I'alimentazione finché la striscia luminosa a LED non é stata installata
correttamente. 11) Si prega di non utilizzare il prodotto se si riscontrano danni sulla striscia luminosa. 12) Non utilizzare per un
periodo di tempo prolungato in un ambiente con temperatura superiore a 40°C. 13) Non pulire la striscia con solventi organici
per evitare danni allo strato isolante. 14) Deve essere installata soltanto da un elettricista certificato.

L'INSTALLAZIONE

Utilizzare solo alimentazione DC: 12/24V

Nel caso in cui la sezione sia piu lunga di 10 metri, si consiglia di alimentare la striscia da entrambe le estremita.

Quando si seleziona |'alimentazione appropriata, considerare |'energia elettrica consumata dalle strisce LED (consultare la
scheda tecnica).

Durante l'installazione:
« I| filo rosso deve essere collegato al lato positivo (+) dell'alimentatore.
« Il filo nero deve essere collegato al lato negativo (-) dell'alimentatore.

Collegamento delle strisce LED con la rete di alimentazione
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Note:
e L'IP20 puo essere utilizzata solo in ambienti chiusi.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




(EL) OAHrIIEZ AZ@AI\EIAZ KAI nPOEIAOI‘IOIHiEIz'

1) BeBaiwbeite OTI ExeTE unsvspvonomcﬂ TO psuua npiv EEKNncETs ™mv EYKGTGOTOGI’] 2) KOL[JTE ™ Awpida q)mﬂcuou LED
oupcpu)va HE TO 6|avpappa diakonng nou gugavideral oTig odnyieg Konnq H konr €¢€w and Tn orpavon a I'IpOKG)\EUEI Znuia oo
npoiov. Kow'ra povo Tn )\u)p|50 LED pe Tn 5IC|K£K0|.I|.IEVI’] onupavon/ onpavon waAidiol. 3) H Awpida pwTiopol LED dev pnopei va
dINAwOEi 1 va nepioTpapei KGTG Tnv gykaractacn. MHN evepyonolgite TNV Tpozpoéoma avw n Awpida xprlopou LED envon owaTa
cuvésésusvr] Kai EVKGTEOTr]psvn 4) MHN uvyl(aTs /, KOBETE ™ )\u)pléu (p(.oﬂcpou LED ev® n Tpocpoﬁocnu €ival avappévn. 5) MHN
ouvdéeTe TN Awpida ewTiowoU LED otnv napoxr pelpaTog evw gival TUAIYHEVN OF po)\o / ouokeuaaia. 6) MHN EVKCIBIOTCITE o
VEPOD 1 EUPAEKTA nap|[3c|)\)\ovm Kai BEBOI(OGEITE OTI aepileTal kahd. 7) MHN TU)\IVETE N KaAUNTETE TN Awpida pwTIopoU LED HE
onoladnnoTe avTikeipeva. 8) Apou KOWETE Tn Awpida pwTiopou LED IP65, auTn xavel BaBuoAoyia nepiBaiAovTikng npoaTaciag
(BaBpoAoyia IP). Ma va d1acpaliceTe kal va ENaVAQEPETE TNV Baepo)\ovia npooTaciag Tou nepIBAAAOVTOG, XPNOIHOMOINOTE KOAAG
0|)\|Kovnr; 9) XpnaoiponoifoTe Hovo vastmsvo aEscouap Kal MPOOAGBETE Evav snavvs)\poﬂa NAEKTPOAOYO Yia TIG spvaolgq
€£yKATAOTAONG. 10) Mnv avepvonomwa nv Tpocp0600|c| £€wg OTou N Awpida pwTiopol LED Tonoeemeal Kal povwBei owoTa. 11)
Mnv XpnoILOMOIEITE TO NPOIOV €av £VTOI'IIOT£I {nuia otn Awpida LED. 12) Mnv To XpnoILOMOIEITE yia JeyAAo xpovmo diaoTnua os
nsplBu)\)\ov HE SEDHOKPOGIO uEVO)\UTEpr] ano 40 Badpoug KS)\OIOU 13) Mnv cKounl(&TE TN Awpida pe opyavikd diaAlTn yia va
ano@UyeTe {NUIEG OTO HOVWTIKO OTpwHaA. 14) Na eykatacTadbei povo and nioTonoinuéVo NAEKTPOAOYO.

EFKATAZTAZH

. Xpnmponomo‘rs nAsKTpoéomcn povo HEe €uBU psuua 12/24v

* 3 nepinTwon nou To pAkog unepBaivel Ta 10 péTpa, UGTAVOUE TN dIPEPR NAEKTPOBOTNON TNG TaIviag.

e Kata Tnv enihoyn TnG deouaag nAekTPodOTNONG, NapakaAoUPE va AABETE unown To €id0¢ TOU NAEKTPIKOU peUPATOG nou Ba
xpnoiponoinBei aTig pwTodi0dikeg (LED) Taivieg (MapakaAoUKe va To EAEYEETE OTa TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA).

Katéa Tnv Tono0éTnon:

o O KOKKIVOG aywyog npénel va ouvdebei pe Tn BETIKN (+) NAEUPA TNG OUOKEUNG NAEKTPOSOTNONG.
e O palpog aywyog npenel va ouvdeBei pe TV apvnTikn (-) NAEUPA TNG CUCKEUNG NAEKTPODOTNONG.
20vdeon TWV pwTod1031kK®OV (LED) Taiviov HeE TNV NAEKTPOSOTHON
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Maparnpnosig: RGB Strip Light

e H IP20 pnopei va Xpnoigonoindei HOvo o€ avoikToUg XWPOUG.

(RO) INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA SI AVERTIZARI!

1) Inainte sd incepeti instalarea, va rugdm sa va asigurati ca ati oprit alimentarea. 2) Realizati conectarea benzii LED de iluminat
conform schemei de intrerupere, aceasta fiind data in instructiunile aldturate pe care trebuie sa le tdiati. Tdierea in afard
marcajului va conduce la deteriorarea produsului. Tdiati numai pe linia benzii LED marcatd, fiind desenat un foarfece. 3) Banda
de iluminat cu LED nu poate fi indoitd sau rdsucitd in timpul executdrii montajului. NU conectati alimentarea pana nu finalizati
instalarea benzii de iluminat. 4) NU atingeti/Nu tdiati banda de iluminat cu LED dacé este conectata alimentarea.

5) NU conectati in sursa de alimentare banda de iluminat cu LED pana este in rulou sau in ambalaj. 6) Nu instalati banda in apa
sau intr-un mediu inflamabil, asigurati-va ca mediul este bine ventilat. 7) Sa Nu inveliti si sa NU acoperiti cu diferite obiecte
banda de iluminat cu LED. 8) Dac3 tdiati banda IP65, aceasta isi va pierde capacitatea de protectie impotriva factorilor agresivi ai
mediului, si de aceea, lipiti banda cu silicon. 9) V3 rugam sa folositi numai accesorii aprobate si electrician autorizat pentru
lucrdrile de montaj. 10) Nu conectati alimentarea pana nu ati finalizat instalarea si izolarea in mod corespunzator. 11) NU folositi
produsul daca ati constat cd banda prezintd defecte. 12) Acesta nu trebuie folosit pe o duratd lunga intr-un mediu cu o
temperatura de peste 400 C. 13) Nu stergeti banda cu solvent organici, ca sd preveniti deteriorarea stratului de izolare. 14) A se
instala numai de cdtre un electrician autorizat.

INSTALARII

¢ Folositi numai alimentare cu curent continuu de: 12/24V

* Dacd sectiunea este mai lunga de 10 metri, recomand@m alimentarea benzii de ambele parti.

e Cand alegeti alimentarea cu energie electrica, va rugam sa luati in vedere curentul folosit la benzile cu diode de iluminat (LED)
(va rugam sa cititi specificatia tehnica)

in timpul instalarii:
e Firul rogu trebuie legat la borna de (+) a dispozitivului de alimentare cu energie electrica.
e Firul negru trebuie legat la borna de (-) a dispozitivului de alimentare cu energie electrica.

Conectati benzile LED la sursa de alimentare
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Observatii:
* IP20 se poate folosi numai in incaperi inchise.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

(SK) BEZPECNOSTNE POKYNY A UPOZORNENIE!

1) Pred zacatim instalacie sa uistite, Ze ste vypli napajanie. 2) OreZe LED svetelny pésik podla schémy uvedeného v pokynoch
pre rezanie. Rezanim mimo oznacenle sa produkt poskod| Vyrezte pr05|m iba te¢kovnou / nozmcovou znacku na LED svetelnom
pasiku. 3) Pocas instalacie nemozno LED svetelny pasik ohybat ani krutit. NEZAPINAJTE napajania, kym nebude LED svetelny
pasik spravne pripojeny a nainstalovany. 4) NEDOTYKAJTE sa / nerezte LED svetelny pasik, ak je napajanie zapnuté. 5)
NEPRIPAJAJTE LED svetelny pasik k zdroju napdjania, ked' je zrolovany / zabaleny. 6) NEINSTALUJTE do vody alebo horlavého
prostredia a uistite sa, Ze je dobre vetrany. 7) Nebalte ani nezakryvajte LED svetelny pasik do ktorychkolvek predmetov. 8) Po
rozrezani LED svetelného pasiku IP65 straca svoj stuper ochrany Zivotného prostredia (stuperi krytia IP). Ak chcete zabezpelit a
obnovit hodnotenie ochrany Zivotného prostredia, pouzite silikénové lepidlo. 9) K montaznym pracam pouzivajte iba schvalené
prisluSenstvo a najmite si profesionalneho elektrikara. 10) Nezapinajte napajanie, kym nie je LED svetelny pésik riadne
nainstalovany a izolovany. 11) NepouzwaJte produkt, pokial je na LED svetelnom pa5|ku zistené poskodenle 12) NepouZ|vaJte
dlho v prostredi s teplotou vysSou ako 40 ° C. 13) Neutierajte pasiku organickym rozpustadlom, aby nedo$lo k po$kodeniu
izolagnej vrstvy. 14) Instalaciu smie vykonavat len kvalifikovany elektrikar.

Instalacia

* Pouzivajte len DC napdjaci zdroj: 12/24V

o V pripade, Ze je rez dlhsi ako 10 metrov, odporu¢ame napajat opasok z oboch koncov

e Pri vybere vhodného napéajacieho zdroja vezmite prosim do Uvahy elektrickl energiu spotrebovant LED pasy (predlitajte si
technické Specifikacie)

Pocas instalacie:

« Cerveny vodi¢ sa pripaja k kladné (+) strane napdjacieho zdroja.

« Cierny vodi¢ sa pripaja k zdpornej (-) strane napajacieho zdroja.

Zapojenie LED pasku do napajacieho zdroja
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Poznamky
e IP20 mozno pouzit iba vo vnitornom prostredi.

(RU) MHCTPYKLUMU NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU U NPEAYNPEXOQEHUA!

1) Noxanyiicta, y6eanTechb, YTO Bbl OTK/IOYMAN NUTaHWE Nepea HavyanoM ycTaHoBKM. 2) Moxanyicra, cpexbTe CBETOANOAHYIO
OCBETUTESIbHYIO NNEHTY B COOTBETCTBUM CO CXEMOI OTpbIBa, NOKa3aHHOM B MHCTPYKLUMSIX MO pe3ke. Pe3ka BHe MapKMpPOBKU
npusefeT K nospexzaeHunto npoaykra. Mpocbba cpesaTb TONLKO MO OTMEYEHHON MYHKTUPOM / HOXHMLL@MN MapKkupoBke
CBETOAMOAHON OCBETUTENBbHOW NeHTbl. 3) CBETOANOAHYIO OCBETUTENbHYIO JIEHTY HeNb3st CKaAblBaTb UKW CKPyYMBaTb BO BpeMs
ycTaHoBku. HE BKknoyaiTe nuTaHuMe Ao Tex nop, Noka CBeToanoaHas NnoAacsBeTka He 6yAeT A0/MKHbIM 06pa3oM NoAkoyeHa u
ycTaHoBneHa. 4) HE npukacaitecb / HE cpe3aiiTe CBETOAMOAHYIO OCBETUTENbHYIO JIEHTY MPU BKAOYEHHOM nuTaHuu. 5) HE
BK/lOYaliTe B NMUTaAHWE CBETOAMOAHYIO OCBETUTENBHYIO JIEHTY, NMOKa OHa CBEPHYTa B PY/IOH / HaxoAUTCs B ynakoske. 6) HE
yCTaHaB/MBalTe B BoAE WM B JIErKOBOCMIaMeHsOLLeNcs cpeae, KpoMe Toro ybeamTech, YTO OHa XOpoLo BeHTunnpyetcs. 7) HE
obepTbiBaiiTe unn HE nokpbiBaiiTe CBETOAMOAHYIO OCBETUTENbLHYIO NEHTY No6biMK NpeaMeTamu. 8) Mocne Toro, Kak Bbl OTpe3anu
CBETOANOLHYIO OCBETUTENbHYIO NTeHTy IP65, oHa TepseT CBOW peiTUHI 3aWwnTbl OT BO3AENCTBUS OKpyXxatowen cpeabl (IP
PenTuHr). YTobbl rapaHTUpOBaTb U BOCCTAHOBUTb PEWTUHI 3alimUTbl OT BO3AENCTBUSI Ha OKPYXXaloLylo cpeay, noxanyncra,
MCrnonb3ynTe CUNMKOHOBLIN knei. 9) Mpocbba, ncnonb3oBaTh TONbKO 0A06peHHbIe akceccyapbl U HalMMUTE NPOEeCCMOHaNbLHOro
3neKTpuKa AN MOHTaXHbIX paboT. 10) HE BkouvaiiTe aneKTponuTaHne 4o Tex Nop, Noka CBETOAMOAHAas fieHTa He 6yaeT
[0MKHBIM 06pa3oM ycTaHoBMIeHa U u3onuposaHa. 11) Moxanyiicta, HE ucnonb3yiTe NpoAyKT, €CNM Ha CBETOAUOLHON NIeHTe
BbISIBNIEHbI NoBpexaeHns. 12) HE ucnonb3yiite B Te4eHWe AIMTENLHOIO NepuoAa BpEMEHU B Cpefie C TeMnepaTypoit Bbiwe 40
rpaaycos no Lienbcuto. 13) HE npoTupaiTe NeHTy opraHM4yeckuM pacTBopuTenieM, YTobbl n3bexaTb NOBPEXAEHUS U30NSLUOHHOMO
cnos. 14) YcraHoBKa NpoM3BOAUTCS TONIbKO CepTUDULMPOBAHHBIM 3/1EKTPUKOM

MoHTax«

e icnonb3yinTe TONbKO UCTOYHUK MUTAHWUS MOCTOSIHHOMO ToKa: 12/24V

e Ecnv anvHa cekuuu npesbiwaeT 10 METPOB, PEKOMEHAYETCs NUTaHne ¢ 060MX KOHLIOB.

 Mpu BbIGOpe NOAXOASALLErO UCTOYHMKA MUTaHUS, NOXanynhcTa, NpUMUTE BO BHUMaHWe notpebnsemyto ceetoamoaHbiMu (LED)
NIeHTaMW 3NEKTPUYECKYI0 MOLHOCTL (MPOYTUTE TEXHUYECKUe crieumndurKaumnm)

Bo BpeMsi MOHTaX«a:
o KpacHblit NpoBoZ4 NoAK/IOYaETCs K NAOCY (+) UCTOYHUKA MUTaHUS.
o YepHblIii NPOBOA MNOAKMOYAETCH K MUHYCY (-) UCTOMHUKA MUTAHWUS.

MoakntoueHne ceetoamonHoi (LED) neHTbl K UCTOUHUKY NUTaHUSA
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MpumevaHus

e IP20 MOXHO UCNONb30BaTb TONIbKO B 3aKPbITOM MOMELLEHUN.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




(LT) SAUGOS INSTRUKCIJA IR ISPEJIMAI!

1) Pries pradédami diegima, batinai iSjunkite maitinima. 2) Pjaustykite LED juostelés Sviesg pagal pjovima, kaip parodyta
pjovimo instrukcijose. Pjovimas uz Zyméjimo riby sugadins gaminj. PraSome iSkirpti tik ant taSkinio / Zirklinio Zyméjimo ant LED
juostelés Sviesos. 3) Diegimo metu LED juostos Sviesos negalima sulankstyti ar susukti. NEGALIMA {jungti maitinimo, kol LED
juostelés lemputé néra tinkamai prijungta ir gerai {diegta. 4) Nelieskite / nepjaustykite LED juostelés Sviesos, kai maitinimas
jjungtas. 5) NEGALITE maitinti LED juostos Sviesos, esancios ritinyje / pakuotéje. 6) NENAUDOKITE vandens ar degios aplinkos
ir jsitikinkite, kad gerai védinama. 7) NEBEKINKITE ir neuzdenkite LED juostelés Sviesos jokiais daiktais. 8) Nupjovus IP65 LED
juostelés Sviesg, ji praranda savo IP reitingg. Norédami uZztikrinti ir atgauti IP reitingg, naudokite silikoninius klijus. 9)
Montavimo darbams naudokite tik patvirtintus priedus ir pasitelkite profesionaly elektrika. 10) Nejunkite maitinimo, kol
apsvietimo juosta nebus tinkamai pritvirtinta. 11) Nenaudokite gaminio, jei ant Zibinto Zibinto yra kokiy nors pazeidimy. 12)
Ilga laikg nenaudojama aplinka, kurios temperatira virsija 40° C 13) Nenuvalykite juostos organiniu tirpikliu, kad nepaZeis-
tumeéte izoliacinio sluoksnio. 14) Montuoti gali tik sertifikuotas elektrikas

MONTAVIMAS

* Naudokités tik nuolatinés srovés maitinimo Saltiniu: 12/24V

 Jei atkarpa ilgesné nei 10 m, rekomenduojame abu juostos galus prijungti prie maitinimo Saltinio.

« Renkantis atitinkama maitinimo Saltinj, praSome atsizvelgti | LED juosty suvartojama elektros energijg (zr. techniniy duomeny,
lapa).

Montuojant:
« raudonas laidas turi bati prijungtas prie teigiamo (+) maitinimo Saltinio poliaus;
e juodas laidas turi bati prijungtas prie neigiamo (-) maitinimo Saltinio poliaus.

LED juostos sujungimas su maitinimo Saltiniu
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e IP20 galima naudoti tik viduje

(EE) OHUTUSJUHEND JA HOIATUSED!

1) Enne installimise alustamist lllitage seade kindlasti valja. 2) Palun I6igake LED-riba valgus vastavalt I6ikamisele, nagu on
naidatud I6ikamisjuhendis. Margist valjapoole Idikamine kahjustab toodet. Ldigake palun ainult LED-ribavalgusti punktiir /
kaarimargistus. 3) LED-ribavalgust ei saa paigaldamise ajal kokku klappida ega keerata. ARGE lilitage toide sisse enne, kui
LED-ribavalgusti on korralikult Ghendatud ja hasti paigaldatud. 4) ARGE puudutage / I8igake LED-ribavalgust, kui toide on sisse
lllitatud. 5) ARGE toite LED-ribavalgustit rullis / pakendis. 6) ARGE paigaldage vette ega tuleohtlikku keskkonda ja veenduge,
et see oleks hésti ventileeritud. 7) ARGE méhkige ega katke LED-riba valgust esemetega. 8) Kui IP65 LED-ribavalgusti on
Idigatud, kaotab see oma IP-reitingu. IP-kategooria tagamiseks ja taastamiseks kasutage silikoonliimi. 9) Kasutage
paigaldustéddeks ainult heakskiidetud lisaseadmeid ja paluge professionaalse elektriku. 10) Arge lllitage toiteallikat sisse enne,
kui valgustusriba on korralikult paigaldatud. 11) Arge kasutage toodet, kui ribavalgustil on kahjustusi. 12) Pikema aja véltel ei
tohi kasutada keskkonda, mille temperatuur iletab 40° C 13) Arge piihkige riba orgaanilise lahustiga, et valtida isolatsioonikihi
kahjustamist. 14) Paigaldada tohib ainult sertifitseeritud elektrik

Paigaldamine

e Kasutage ainult DC: 12/24YV toiteallikat

o Kui sektsioon on pikem kui 10m, soovitame ribad (hendada toiteallikaga mélemalt poolt

» Sobiva toiteallika valimisel v3tke arvesse LED-ribade energiatarvet (palun kontrollige tehniliste andmete lehte)

Paigaldamise ajal:
¢ Punane juhe tuleb Ghendada toiteallika plusspoolega (+).
e Must juhe tuleb ihendada toiteallika miinuspoolega (-).

LED-riba iihendamine toiteallikaga
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Markused:
* IP20 vG&ib kasutada ainult siseruumides
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(BA) UPUTSTVA SIGURNOSTI I UPOZORENJA!

1) Prije montaze, molimo Vas, prvo provjerite dali ste iskljucili iz struje. 2) Molimo Vas, izrezite LED svjetlosnu traku prema
dijagramu, koji prikazuje prekid, navedenom u uputstvu za rezanje trake. Rezanje svjetlosne traje izvan oznake moze dovesti
do ostetecenja proizvoda. Odrezite traku samo na oznaci s tatkama / makazama na LED svjetlosnoj traci 3) LED svjetlosna
traka se ne smije preklapati ili uvijati tokom montaze. NEMOJTE ukljucivati u struju, sve dok LED svjetlosna traka nije pravilno
spojena i montirana. 4) NEMOJTE dodirivati / rezati LED svjetlosnu traku dok je ukljuena u struju. 5) NEMOJTE ukljucivati LED
svjetlosnu traku u struju je namotana na kolut / u paketu. 6) NEMOJTE montirati u vodi ili u zapaljivom okruZenju i vodite brigu
da je prostorija dobro provjetrena. 7) NEMOJTE omotavati i pokrivati LED svjetlosnu traku bilo kakvim predmetima.8) Nakon sto
odrezete LED svjetlosnu trake IP65, ista gubi svoj nivo koji je definisan za zastitu okolisa (IP rating). Da biste osigurali i vratili
nivo, koji je potreban za zastitu okolisa, molimo Vas, upotrijebite silikonsko ljepilo. 9) Molimo Vas, koristite samo odobrenu
dodatnu opremu i angazujte stru¢nog elektri¢ara za poslove montaze. 10) Nemojte ukljucivati u struju sve dok LED svjetlosna
traka nije pravilno montirana i izolovana. 11) Molimo Vas, nemojte Koristiti ovaj proizvod ako ustanovite bilo kakva ostecenja na
LED svjetlosnoj traci. 12) Nemojte Koristiti duze vremena u okruzenju s temperaturom ve¢om od 400C. 13) Nemojte brisati
traku organskim otapalom, da ne biste ostetili izolacijski sloj. 14) Montazu izvodi samo strucni elektricar.

MONTAZE

* Koristite jedino napajanje sa pravom strujom: 12/24V

« Ukoliko je sekcija duza od 10 metara preporucujemo napajanje trake sa obje strane.

 Prilikom izbora odgovaraju¢eg napajanja, uzmite u obzir elektri¢nu energiju koju koriste LED trake (molimo pogledajte
tehnicke specifikacije).

Za vrijeme montaze:

e Crveni kabl treba prikljuditi na pozitivnu (+) stranu uredaja napajanja.
e Crni kabl treba prikljuciti na negativnu (-) stranu uredaja napajanja.

Povezivanje LED traka sa napajanjem
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Primjedbe:
« IP20 se moze koristiti samo na zatvorenom.

(€z) BEZPECNOSTNI POKYNY A UPOZORNENT!

1) Pred zaha]enlm instalace se ujistéte, Ze Jste vypnuli napajeni. 2) Ofiznete LED svételny pasek podle schématu uvedeného v
pokynech pro fezani. Rezanim mimo oznadeni se produkt poskodi. Vyfiznéte prosim pouze teckovnou / nézkovou znac¢ku na LED
svételném pasku. 3) B&hem instalace nelze LED svételny pasek ohybat ani kroucovat. NEZAPINEJTE napdjeni, dokud nebude
LED svételny pasek spravné pfipojen a nainstalovan. 4) NEDOTYKEJTE se / nefezte LED svételny pasek, pokud je napajeni
zapnuto. 5) NEZAPOJUJTE LED svételny pasek k napajecimu zdroji, kdyZ je srolovany / zabaleny. 6) NEINSTALUJTE do vody
nebo hoflavého prostfedi a ujistéte se, ze je dobfe vétrany. 7) NEBALTE ani nezakryvejte LED svételny pasek do kterychkoliv
predmétl. 8) Po rozfiznuti LED svételného péasku IP65 ztraci svdj stuperi ochrany Zivotniho prostfedi (stupei kryti IP). Chcete-li
zajistit a obnovit hodnoceni ochrany Zivotniho prostfedi, pouzijte silikonové lepidlo. 9) K montaznim pracim pouzivejte pouze
schvélené prislusenstvi a najméte si profesionalniho elektrikafe. 10) Nezapinejte napdjeni, dokud neni LED svételny pasek fadné
nainstalovan a izolovan. 11) Nepouiivejte produkt, pokud je na LED svételném pasku zjisténo poskozeni. 12) NepouZivejte po
delsi dobu v prostfedi s teplotou vys$si nez 40°C. 13) Neotirejte pasku organickym rozpoustédlem, aby nedoslo k poskozeni
izola¢ni vrstvy. 14) Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

INSTALACE

* PouZivejte pouze DC napaJeC| zdroj: 12/24V

e V ptipadég, ze je fez deldi nez 10 metrd, doporUCUJeme napajet pasek z obou konci

o Pfi vybéru vhodného napajeciho zdroje vezméte prosim v Gvahu elektrickou energii spotfebovanou LED pasy (prectéte si
technické specifikace)

B&hem instalace:
e Cerveny vodic se pfipojuje k kladné (+) strané napéjeciho zdroje.
» Cerny vodi¢ se pFipojuje k zaporné (-) strané napajeciho zdroje.

Zapojeni LED pasku do napajeciho zdroje
N

Power

Suppl
L PPy + Single Color Strip Light

AC Power
|

INdNI OV

DCOUTPUT

Zapojeni RGB LED pasku do napajeciho zdroje a LED kontroléru
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Poznamky
* IP20 Ize pouZit pouze ve vnitfnim prostfedi.
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(SL) VARNOSTNA NAVODILA IN OPOZORILA

1) Pred zaCetkom namestitve izkljucite napajanje. 2) Prosimo prerezite LED trak v skladu s shemo za prekinjanje, kot je prikazano
v navodilih za rezanje. Rezanje zunaj oznacenih mest lahko poskoduje izdelek. Prosimo, odrezite samo pikéasto / $karjasto
oznako na LED tracni luéi. 3) LED svetlobnega traka ni mogoce zloziti ali zviti med namestitvijo. NE vklapljajte napajanja, dokler
LED trak ni pravilno namescen. 4) Med napajanjem se NE dotikajte / NE reZite lucke LED traku. 5) LED traku NE napajajte v
zvitku / embalaZi. 6) NE name3cajte v vodi ali vnetljivem okolju in poskrbite za dobro prezracevanje. 7) LED trakov NE zavijajte
ali pokrivajte s predmeti. 8) Ce je IP65 LED tracna luc prerezana, izgubi svojo IP kategorijo vpliva na okolje. Za zagotovitev in
ponovno vzpostavitev IP kategorije uporabite silikonsko lepilo. 9) Za namestitvena dela uporabljajte samo odobreno dodatno
opremo ter pokli¢ite poklicnega elektri¢arja. 10) Ne vklapljajte napajanja, dokler svetlobni trak ni pravilno namescen. 11) Ne
uporabljajte izdelka, ¢e je na traku ugotovljena kakrsna koli poskodba. 12) V okolju s temperaturo nad 40 ° C izdelka ne smete
uporabljati dlje ¢asa. 13) Ne Cistite traku z organskim topilom, da ne bi prislo do poskodb izolacijskega sloja. 14) Namestitev
lahko izpelje samo pooblaséeni elektricar.

NAMESTITEV

¢ Uporabljajte samo napajalnik DC: 12/24V

* V primerih, ko je sekcija daljSa od 10 m, priporo¢amo, da uporabljate napajanje traku

e Ob izbiri ustreznega napajalnika, prosimo upostevajte elektricno moc¢, ki jo porabijo LED trakovi (prosimo preverite listino s
tehni¢nimi podatki)

Med namestitvijo:
« Rdeco Zico prikljucite na pozitivno (+) stran napajalne enote.
e Crno Zico prikljucite na negativno (-) stran napajalne enote.

Povezovanje LED traku z napajanjem
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Pripombe

e IP20 se lahko uporablja samo v zaprtih prostorih

(LV) DROSIBAS INSTRUKCIJA UN BRIDINAJUMI!

1) Pirms instal&sanas, IGdzu, izslédziet stravu. 2) Lidzu, sagrieziet LED sloksnes gaismu atbilstosi grieSanai, ka paradits grieSanas
instrukcijas. Izgriezot arpus marké&juma, produkts tiks sabojats. Lidzu, sagrieziet tikai uz punktveida / Skérveida mark&juma uz
LED sloksnes gaismas. 3) InstaléSanas laika LED sloksnes gaismu nevar salocit vai savit. NESLEDZIET stravu, kamér LED sloksnes
gaisma nav pareizi pievienota un labi uzstadita. 4) NELIETOJIET / nesagrieziet LED sloksnes gaismu, kad ir ieslégta baro3ana. 5)
NEDRIKST darbinat LED sloksnes gaismu rulli / iepakojuma. 6) NEDRIKST uzstadit Gdeni vai viegli uzliesmojosa vidé un
parliecinaties, ka ta ir labi védinata. 7) NELIETOJIET vai neaizsedziet LED sloksnes gaismu ar priekSmetiem. 8) Kad IP65 LED
sloksnes gaisma ir sagriezta, ta zaudé savu IP vért&jumu. Lai nodrosinatu un atgltu IP vért&jumu, IGdzu, izmantojiet silikona limi.
9) LOdzu, uzstadisanas darbiem izmantojiet tikai apstiprinatus piederumus un profesionalu elektriki. 10) Neieslédziet stravas
padevi, kamér apgaismojuma josla nav pareizi uzstadita. 11) Ladzu, nelietojiet izstradajumu, ja stienu gaisma ir kadi bojajumi.

izolacijas slani. 14) Instalaciju drikst veikt tikai sertificéts elektrikis

UZSTADISANA

o Izmantojiet tikai DC: 12/24V baroSanas avotu

e Gadijuma, ja sekcija ir garaka par 10m, més iesakam pieslégt sloksnes stravai no abam pusém

« Izvéloties piemérotu baroSanas avotu, IGdzu, nemiet véra LED sloksnu patéréto elektroenergiju (IGdzu, parbaudiet tehnisko datu
lapu)

Instalésanas laika:
« sarkanajam vadam jabiit savienotam ar baro$anas bloka pozitivo (+) pusi.
« Melnais vads japievieno barosanas bloka negativaja (-) pusé.

LED sloksnes pievienosana ar barosanas avotu
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Piezimes
« IP20 var izmantot tikai telpas
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SUA) IHCTPYKUII 3 TEXHIKW BE3MEKW TA NMONEPEAXXEHHSA!

) NepekoHaiitecs, 6yAb nacka, Wo BX BiAK/TIOYNIN XWUBIEHHA Nepes NoYaTKoM YCTaHOBKM. 2) NpocuMo 3pixTe
CBITNOAIOAHY OCBITNIOBaNIbHY CTPiYKY BiANOBIAHO A0 CXEMM BiAPMBY, NoKa3aHy B IHCTPYKUIAX 3 pidaHHs. Pi3aHHS 3a mexamu
MapKyBaHHs NpusBeAe A0 MOLWKOAKEHHSA NpoAyKTYy. MpocMMo 3pi3aTi TiSIbkM MO 3a3HaUYEHOMY MYHKTUPOM / HOXMLSMK
MapKyBaHHS CBiTNI04i01HOI OCBiT/NtOBanbHOI cTpiuky 3) CBITNOAIOAHY OCBITNIOBaNbHY CTPiUKY HE MOXHa cknagatu abo
CKpy4yBaTV nif Yac ycraHoBku. HE BMuKalTe XUBNEHHS A0 TUX Mip, MOKW CBITNI0AIOAHA OCBIT/IIOBaNibHa CTpivka He byae
HanexHWM YMHOM MiAgKsIyeHa i BctaHoBneHa. 4) HE TopkaiiTecs / He 3pi3aiiTe CBITNOAIOAHY OCBITNIIOBANIbHY CTPIYKY Npw
BKJTOYEHOMY XWBJEHHi. 5) HE BkNtoyailTe B XXMBNEHHS CBITNIOAIOAHY OCBITNOBaNbHY CTPiYKY, MOKW BOHA 3ropHyTa Ha py/ioH
/ 3HaxoAnTbCs B ynakosui. 6) HE BcTaHoBAto/iTe ¥ BOAi ab0 B N€rko3aiMUCTOMy CEpeaoBuMLLi, KpiM TOro nepekoHaiiTecs, Wwo
€ xopouwla BeHTunAuia. 7) HE obropraite abo He NOKpPWBAMTE CBITNO0AIOAHY OCBIT/IIOBAJIbHY CTPIYKY 6yAb-AKUMU
npeameTtamu. 8) ficns Toro, AK BK BiApi3anu CBITNOAIOAHY OCBIT/IOBasIbHY CTPiYKy IP65, BOHa BTpPaYae CBil PENTUHT
3axUCTy BiA BNMBY HABKOMUWHBLOrO cepeaosnwa (IP penTunr). LLo6 rapaHTyBaTh i BIGHOBUTW PEITUHI 3aXMCTy B4 BNAUBY
HaBKOJIMLLHOI cepeaoBuLLa,, BUKOPUCTOBYITe, Byab Nlacka, CUNiIKOHOBUI knew. 9) NMpocuMo BUKOPUCTOBYBATU TiNlbKK
CXBaseHi akcecyapu, HalMiTb, 6yab nacka, NpodeciiHoro enekTpuka Ans MOHTaXxHux pobit. 10) HE Bmukalite
€/1eKTPOXUBIEHHS, AOKM CBITNOAIOAHA OCBIT/IOBasbHA CTpiuka He Byae HaneXHWM YMHOM BCTAaHOBNEHA Ta i30nboBaHa. 11)
HE BukopucToByiiTe, 6yab nacka, NpoAyKT, SKLO Ha CBITIOAIOAHIM CTpiuLi BUSBNAEHO NOLWKOAXKEHHS. 12) HE
BMKOPUCTOBY/iTE NpOTAroM TPMBANoOro nepioAy Yacy B cepefosuili 3 Temnepatypoto Buue 40 rpaaycis 3a Llenbciem. 13) HE
npoTMpanTe CTPiuKy OpraHiYHMM PO3YMHHUKOM, WO6 YHUKHYTU MOLIKOAXKEHHS I3015UiliHOro wapy. 14) YcraHoBka Ma€ 6yTun
BMKOHaHa nuie cepTudikoBaHUM eneKTPUKOM

MOHTAX

¢ BUKOPUCTOBYITE TiNlbKW [)KEPEesio XWUBJIEHHS MOCTIMHOro cTpymy: 12/24V

o AKLO AOBXWHa ceKuii nepeBuwye 10 MeTPiB, PEKOMEHAYETLCS XMBJIEHHS €leKTpoeHeprieto 3 060X KiHUIB.

e Mpwv BMBOPI BIANOBIAHOIO AXeEpena XuBNeHHs, 6yab nacka, Bi3abMiTb 40 yBarn cnoxusaHy csitnogioaHnmm (LED)
CTPIYKaMW eNeKTPUYHY MOTYXHICTb (YBaXKHO NpounTalnTe TexHiYHi cneundikauii)

Mia yac MoHTaxy:

* YepBOHUI APIT MiAKIIOYAETLCA A0 NtOca

(+) mxepena XWBNEHHS.

o YOpHWUM APIT NiAKNIOYAETLCA A0 MiHyca (-) AXepena XUBNEHHS.

NMiaknoyeHHs ceiTnopioaHoi (LED) cTpiuku no p)xepena >XxMBNEHHA
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* IP20 MOXxe ekcnayaTyBaTUCA TifIbKW y 3aKPUTOMY MPUMILLEHHI.

(NL) VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN!

1) Zorg ervoor dat de stroom uit is voordat u met de installatie begint. 2) Knip de LED- strip door volgens het knipschema
dat in de snij- instructies is aangegeven. Als u buiten de markering snijdt, wordt het product beschadigd. Snijd alleen op
de stippellijn/ schaar- markering op de LED- strip. 3) De LED- strip mag tijdens de installatie niet worden gevouwen of
gedraaid. Schakel de stroom NIET in voordat de LED- strip correct is aangesloten en goed is geinstalleerd. 4) Raak NIET
aan/knip NIET de LED- strip wanneer de stroom is ingeschakeld. 5) De LED- strip niet op de stroom aansluiten waneer hij
opgerold is/in de verpakking zit. 6) NIET in water of in een ontvlambare omgeving installeren. Zorg ervoor, dat de
omgeving goed geventileerd is. 7) Wikkel NIET en bedek NIET met voorwerpen de LED- strip. 8) Zodra de IP65 LED strip is
afgesneden, verliest hij zijn Internationale Beschermingswaarde (International Protection Rating). Gebruik de siliconenlijm
om de Internationale Beschermingswaarde te garanderen en terug te krijgen. 9) Gebruik alleen goedgekeurde accessoires
en laat een professionele elektricien de installatiewerkzaamheden uitvoeren. 10) Schakel de stroom pas in als de
verlichtingsstrip correct is geinstalleerd. 11) Gebruik het product niet als er schades aan de strip zijn aangetroffen. 12)
Niet gedurende lange tijd gebruiken als de temperatuur van de omgeving hoger dan 40° Cis. 13) Veeg de strip niet af
met organisch oplosmiddel om schade aan de isolatielaag te voorkomen. 14) Laat alleen een gecertificeerde elektricien de
installatie uitvoeren.

INSTALLATIE

e Gebruik alleen DC-stroombron: 12/24V

¢ In het geval dat de sectie langer dan 10 meter is, is het raadzaam om de strip aan beide uiteinden met de stroombron te
verbinden

* Bij het kiezen van de juiste stroombron houd rekening met het elektrische vermogen dat wordt verbruikt door LED-strips
(raadpleeg de technische specificaties)

Tijdens de installatie:
* De rode draad moet op de positieve (+) zijde van de stroombron worden aangesloten.
* De zwarte draad moet op de negatieve (-) zijde van de stroombron worden aangesloten.

Aansluiting van de LED-strip aan de stroombron.
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Opmerkingen
* IP20 kan alleen binnenshuis worden gebruikt.
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(DA) SIKKERHEDSINSTRUKTIONER OG ADVARSLER!

1) Serg for at slukke for stremmen, inden du starter installationen. 2) Skaer venligst LED Strip Light i henhold til
skaeringen som vist i skaerevejledmngen Skeering uden for markeringen vil beskadige produktet. Klip kun pa den stiplede
/ saksemaerkning p& LED Strip Light. 3) LED Strip Light kan ikke foldes eller vrides under installationen. TAND IKKE for
strgmmen, for LED Strip Light er tilsluttet korrekt og velinstalleret. 4) Rgr ved / skeer IKKE LED-striplyset, nar stremmen
er teendt. 5) Teend IKKE for LED Strip Strip Light i rulle / pakke. 6) Installer IKKE i vand eller brandfarlige omgivelser, og
sgrg for, at der er god ventilation. 7) LED Strip Strip Light ma ikke pakkes ind eller deekkes med genstande. 8) Nar IP65
LED Strip Light er klippet, mister det sin IP-klassificering. Brug silikonelim for at sikre og genvinde IP-klassificeringen. 9)
Brug kun godkendt tilbehgr, og tilkald professionel elektriker til installationsarbejde. 10) Teend ikke for stremforsyningen,
for lysstrimlen er installeret korrekt. 11) Brug ikke produktet, hvis der findes skader pa striplight. 12) Et miljo med
temperatur over 40° C ma ikke bruges i en lang periode 13) Tor ikke strimlen af med organisk oplgsningsmiddel for at
undgd beskadigelse af isoleringslaget. 14) Installer kun af certificeret elektriker

INSTALLATION

e Brug som strgmforsyning kun jeevnstrgm: 12/24V

« I tilfaelde hvor sektionen er leengere end 10M, anbefales at tilslutte b&ndet til stremforsyning fra begge ender

« Veer opmaerksom pa LED-béndets strﬂmforbrug nar du veelger en passende strgmforsyning (tjek venligst det tekniske
datablad)

Under installationen:
* Den rgde ledning skal tilsluttes den positive (+) side af strgmforsyningen.
* Den sorte ledning skal tilsluttes den negative (-) side af stramforsyningen.

LED-b&ndets tilslutning til stramforsyning

|-| |z

Power
Supply

AC Power
|

IdNI oV

DCOUTPUT

+ I 1

Single Color Strip Light

RGB LED-bandets tilslutning til stremforsyning og LED-controller
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Bemaerkninger
* IP20 kan kun bruges indenders
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In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

CUTTING INSTRUCTIONS
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CUTTING INSTRUCTIONS

NOTE: Cutting outside the marking
will damage the product. Please cut
only on the dotted/scissor marking on
the LED Strip light.

IMPORTANT: When cutting IP65
Striplight, it will loose its IP
protection. Please ensure to use
Silicone Glue on the end of the
striplight to ensure the IP Protection is
retained
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In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




POWERING STRIPLIGHT FROM BOTH THE ENDS
[SERIES CONNECTION]

NOTE: In case when section is longer that 10M ,
we recommended to power strips from both ends
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In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

V-TAC’

INNOVATIVE LED LIGHTING

Model _:_':; Qua:::y /M Vo(l::la;ge Watt/M  Current/M IP Rating ::::
VT-3528-60 White SMD 2835 60 12v DC 4.2W 0.35A 1P20/IP65 120°
VT-3528-60 Warm White | SMD 2835 60 12v DC 4.2W 0.35A 1P20/IP65 120°
VT-3528-60 4000K SMD 2835 60 12v DC 4.2W 0.35A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Red SMD 2835 60 12v DC 3.2wW 0.27A 1P20/IP65 120°
VT-3528-60 Green SMD 2835 60 12v DC 3.2wW 0.27A 1P20/IP65 120°
VT-3528-60 Blue SMD 2835 60 12v DC 3.2w 0.27A 1P20/IP65 120°
VT-3528-60 Yellow SMD 2835 60 12v DC 3.2wW 0.27A 1P20/IP65 120°
VT-3528-120 White SMD 2835 120 12v DC 8w 0.67A 1P20/IP65 120°
VT-3528-120 | Warm White| SMD 2835 120 12vDC 8w 0.67A 1P20/IP65 120°
VT-3528-120 4000K SMD 2835 120 12v DC 8w 0.67A 1P20/IP65 120°
VT-5050-30 White SMD 5050 30 12v DC 6W 0.5A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Warm White | SMD 5050 30 12vDC 6W 0.5A 1P20/IP65 120°
VT-5050-30 4000K SMD 5050 30 12vDC 6W 0.5A 1P20/IP65 120°
VT-5050-30 RGB SMD 5050 30 12v DC 4w 0.33A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 White SMD 5050 60 12vDC 11w 0.92A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Warm White [ SMD 5050 60 12vDC 11w 0.92A 1P20/IP65 120°
VT-5050-60 4000K SMD 5050 60 12vDC 11w 0.92A 1P20/IP65 120°
VT-5050-60 Red SMD 5050 60 12vDC 11w 0.92A P20 120°
VT-5050-60 Green SMD 5050 60 12vDC 11w 0.92A P20 120°
VT-5050-60 Blue SMD 5050 60 12vDC 11w 0.92A P20 120°
VT-5050-60 RGB SMD 5050 60 12vDC W 0.58A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+W SMD 5050 60 12v DC 8w 0.67A P20 120°
VT-5050-60 RGB+WW SMD 5050 60 12v DC 8w 0.67A P20 120°
VT-5050-60 RGB+4000K | SMD 5050 60 12v DC 8w 0.67A P20 120°
VT-5050-60 Yellow SMD 5050 60 12v DC 11w 0.92A P20 120°
VT-5050-60 2200K SMD 5050 60 12vDC 11w 0.92A P20 120°
VT-2835-204 White SMD 2835 204 12v DC 17w 1.42A 1P20 120°
VT-2835-204 Warm White | SMD 2835 204 12v DC 17w 1.42A 1P20 120°
VT-2835-204 4000K SMD 2835 204 12v DC 17w 1.42A 1P20 120°

VT-5050-60-24 White SMD 5050 60 24V DC 1ow 0.42A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60-24 [ Warm White [ SMD 5050 60 24V DC 1ow 0.42A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60-24 4000K SMD 5050 60 24V DC 1ow 0.42A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60-24 RGB SMD 5050 60 24V DC 7w 0.58A 1P20/1P65 120°
VT-2835-60-S White SMD 2835 60 12v DC 4.2W 0.35A P20 120°
VT-2835-60-S | Warm White | SMD 2835 60 12v DC 4.2W 0.35A P20 120°
VT-2835-60-S 4000K SMD 2835 60 12v DC 4.2W 0.35A P20 120°
VT-2835-240 White SMD 2835 240 12v DC 20W 1.67A P20 120
VT-2835-240 | Warm White | SMD 2835 240 12v DC 20W 1.67A 1P20 120°
VT-2835-240 4000K SMD 2835 240 12v DC 20W 1.67A 1P20 120°
VT-2835-126 White SMD 2835 126 24V DC 8W 0.33A P20 120°
VT-2835-126 Warm White| SMD 2835 126 24V DC 8W 0.33A P20 120°
VT-2835-126 4000K SMD 2835 126 24V DC 8W 0.33A P20 120°
REMARKS

1. IP20 can be used only indoors.
2. IP65 can be used only indoors as well as outdoors (Not for signage use).

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




V-TAC’

INNOVATIVE LED LIGHTING

Model ‘I!-yEpDe Qua:-:i[t)y /M Vo(l\t;;ge Watt/M  Current/M IP Rating i:::
VT-2835-168 White SMD 2835 168 24v DC 12w 0.5A IP20 120°
VT-2835-168 |Warm White | SMD 2835 168 24V DC 12w 0.5A P20 120°
VT-2835-168 4000K SMD 2835 168 24V DC 12w 0.5A P20 120°
VT-2835-238 White SMD 2835 238 24V DC 18W 0.75A 1P20 120°
VT-2835-238 |Warm White [ SMD 2835 238 24v DC 18w 0.75A 1P20 120°
VT-2835-238 4000K SMD 2835 238 24V DC 18W 0.75A P20 120°
VT-5730-120 White SMD 2835 120 12v DC 20w 1.6A P20 120°
VT-5730-120 Warm White| SMD 2835 120 12v DC 20W 1.6A P20 120°
VT-5730-120 4000K SMD 2835 120 12v DC 20w 1.6A P20 120°
VT-2835-120 White SMD 2835 120 24V DC 8w 0.34A 1P20/1P65 120°
VT-2835-120 Warm White [ SMD 2835 120 24V DC 8W 0.34A 1P20/IP65 120°
VT-2835-120 4000K SMD 2835 120 24V DC 8W 0.34A 1P20/IP65 120°
VT-2110-700 4000K SMD 2110 700 24V DC 22W 0.92A 1P20 120°
VT-2110-700 White SMD 2110 700 24V DC 22W 0.92A 1P20 120°
VT-2110-700 Warm White [ SMD 2110 700 24V DC 22W 0.92A 1P20 120°
VT-2216-364 White SMD 2216 364 24V DC 30w 1.25A P20 120°
VT-2216-364 |Warm White | SMD 2216 364 24V DC 30w 1.25A 1P20 120°
VT-2216-364 4000K SMD 2216 364 24V DC 30w 1.25A 1P20 120°
VT-COB-512 4000K / 512 24V DC 13w 0.55A 1P20 120°
VT-COB-512 White / 512 24V DC 13w 0.55A 1P20 120°
VT-COB-512 Warm White / 512 24V DC 13w 0.55A 1P20 120°
VT-COB-280 Warm White / 280 24V DC ow 0.42A P20 120°
VT-COB-280 4000K / 280 24v DC ow 0.42A 1P20 120°
VT-COB-280 White / 280 24V DC ow 0.42A 1P20 120°
VT-COB-421 Warm White / 420 24V DC 10w 0.42A 1P20 120°
VT-COB-421 4000K / 420 24V DC 1ow 0.42A 1P20 120°
VT-COB-421 White / 420 24V DC ow 0.42A 1P20 120°
VT-2835-90 4000K SMD 2835 90 24V DC 4W 0.17A 1P20 120°
VT-2835-90 6500K SMD 2835 90 24V DC 4W 0.17A 1P20 120°
VT-2835-90 3000K SMD 2835 90 24V DC 4W 0.17A 1P20 120°
VT-COB-422 RGB / 672 24v DC 13w 0.55A P20 120°
VT-5050-60 RGB+CCT SMD 5050 60 24V DC 24W 1A 1P20/1P65 120°
VT-2835-120 ccT SMD 2835 120 24V DC 14W 0.59A 1P20/1P65 120°
VT-2835-128 3000K SMD 2835 128 24v DC Iw 0.38A 1P20 120°
VT-2835-128 4000K SMD 2835 128 24V DC oW 0.38A 1P20 120°
VT-2835-128 6500K SMD 2835 128 24V DC oIw 0.38A 1P20 120°
VT-4040-60 3000K SMD 4040 60 12v DC 8w 0.67A P20 120°
VT-4040-60 4000K SMD 4040 60 12v DC 8w 0.67A P20 120°
VT-4040-60 6500K SMD 4040 60 12vDC 8w 0.67A P20 120°

1. IP20 can be used only indoors.
2. IP65 can be used only indoors as well as outdoors (Not for signage use).

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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